
 

Suspicious minds 
 

Gefangener Geist 

We're caught in a trap, I can't walk out 

Because I love you too much, baby 
 

Gefangener Geist, lass dich befrei’n 

und steige auf zum Himmelsvater! 

Why can't you see what you're doing to me 

When you don't believe a word I say? 
 

Siehst du es nicht, das geistige Licht, 

das Jesus Christus uns geschenkt? 

We can't go on together 

With suspicious minds (With suspicious minds) 

And we can't build our dreams 

On suspicious minds 
 

Wie soll Er dich befreien, 

wenn du Ihm nicht traust? (du Ihm nicht traust) 

Wie kann Er dich beschenken, 

wenn du Ihm nicht traust? 

So if an old friend I know drops by to say hello 

Would I still see suspicion in your eyes? 
 

Er hat Liebe so viel, nie spielt Er falsches Spiel, 

und doch glaubst du nicht, dass Er nur Gutes will. 

Here we go again asking where I've been 

You can't see the tears are real I'm crying  

(Yes, I'm crying) 
 

Was kann Er dafür, dass die Menschen hier 

Seinen Namen oft missbrauchen?  

(Ja, missbrauchen!) 

We can't go on together 

With suspicious minds (With suspicious minds) 

And we can't build our dreams 

On suspicious minds 
 

„So kann’s nicht weitergehen!“, 

das ruft Er uns zu. (ruft Er uns zu) 

Kommt jetzt zu Ihm zurück, 

findet inn’re Ruh! 

Oh, let our love survive 

I'll dry the tears from your eyes 

Let's don't let a good thing die 

When honey, you know I've never lied to you 

Mmm, yeah, yeah 
 

Wisst ihr denn gar nicht mehr, 

warum wir kamen her? 

Wir wollten Kinder werden 

von Dem, Der schuf die Himmel und Erden! 

Mmm, ja, ja 

We're caught in a trap, I can't walk out 

Because I love you too much, baby 
 

Seht ihr es nicht, das geistige Licht, 

die Liebe Gottes, die ihr einst spürtet? 

Why can't you see what you're doing to me 

When you don't believe a word I say? 
 

Seht ihr es nicht, das geistige Licht, 

die Weisheit, die uns immer führte? 

Don't you know we're caught in a trap? I can't walk out 

Because I love you too much, baby 
 

Seht ihr es nicht, das geistige Licht, 

vor dem nur reine Liebe wirklich zählt? 

Don't you know we're caught in a trap? I can't walk out 

Because I love you too much, baby 
 

Seht ihr es nicht, das geistige Licht, 

das Leben schafft und wunderbar erhält? 

Don't you know I'm caught in a trap? I can't walk out 

Because I love you too much, baby 
 

Seht ihr es nicht, das geistige Licht, 

den Herrn und König unsres Alls? 

Don't you know I'm caught in a trap? I can't walk out 

Because I love you too much, baby 
 

Seht ihr es nicht, das geistige Licht, 

das schuf der Wesen unermesslich‘ Zahl? 

Don't you know I'm caught in a trap? I can't walk out 

Because I love you too much, baby 
 

Seht ihr es nicht, das geistige Licht, 

der Vater möchte sich erbarmen! 

Don't you know I'm caught in a trap? I can't walk out 

Because I love you too much, baby 
 

Seht ihr es nicht, das geistige Licht, 

kommt doch zurück in Seine Arme! 

Don't you know I'm caught in a trap... 
 

Seht ihr es nicht, das geistige Licht… 

Elvis Presley 
 

 


